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Je compte fur votre Pm‘don, pour tous les
pétits €carts d’une amie naturellement trop
vive, mais dont le cceur eft li¢ au vbtre par
une parfaite fimpathie,

Anxe Howe.

T T

EETTRE EXVE

Mifi CLarisse HariovE, @
Mifs Howe.
¢ Vendredi, 3t de Mars.
‘ Tous m'avez rendu un compte. fort obli-
geant de votre filence. Lesmalheureux
font tofijours dans le doiite,, tofijours portes
\ j . 1 = J/ . }
a changer les accidens les plus inévitables en
froideur & en négligence, fur-tout delapart
de ceux dont ils fouhaitent de conferver I'é-
flime. Je fuis fiire que ma chere Anne Ho-
b :
we ne fera jamais du nombre de ces amies
qui ne s'attachent qua Ja profpe’rité : cepen-
dant fon amitié m'eft fi précieufe, que je
puis dofiter du moins fi je mérite quelle me
{oit confervée.

Vous m'accordez fi géuc’reufemcnt la Li-
berté de vous gronder, que je crains de la
o 2ot ]

/. 7 . .
prendre. . Je me défirois plus volontiersde
wion propre jugement, que de-celui d’une

‘chere amie, dont lingénuité a reconnoiire

03 Sweles
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{es fautes la met au-deffus du foupeon d’en
commettre de volontaires. . Je tremble pref-
que a vous demander {i vous ne vous trouvez
pas trop cruelle, trop peu généreufe, dans
votre conduite a égard d'un homme. qui
vous-aime fi chérement, & qui eft dailleurs

{i honéte & fi fincere ?
8i ce n'étoit vous, jeregréterois quil y et
quelquun au monde qui fiit capable de me
furpafler dans cette vraie grandeur d’ame qui
infpire de la reconnoiflance pour les bleflu-
res qui nous viennent de la main d’un véri-
table ami.  Je me [uis peut-étre rendue cou-
pable d’un excts d’indiferétion, qui ne peut
étre excufé que par le trouble ou je fuis, fi
ceft méme une excule. Comment dois-je
'y prendre a préfent pour vous prier, com-
me je le ferai toujours avec inftance, devous
abandonner hardiment a ce charmant efprit,
qui, fous des apparences riantes, pénétre un
défaut jufquan vit? Un malade feroit bien
aveugle s'il redoutoit la fonde, dansune main
fi delicate? Mais je {fuis embarraflée a vous
faire cette pritre, dans la crainte quelle ne
devienne pour vous une raifon d'étre plus
réfervée. La fatire défirde ou permile, fe
change trop facilement en éloge,  dans un
Cenleur généreux, qui sappercoit quon pro-
fite de fes railleries. = Les vétres ont linftru-
ction
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&ion pour objét 5 & quoiq’un pea mordan-
tes, elles ne leiffent pas de plaire.  1ln’y a
point de eorruption craindre dans la blef~
fure d’une pointe aufli légére que la votre,
qui weft envenimée, ni par la méthode, ni
par lintention. Ceft un art que nos moder-
nes les plus admirés ont mal connu. Pour-
quoi ? parce quil doit tirer fes principes de
1a bonté du naturel, & que dans Pexercice il
doit étre dirigé par la droiture du ceeur. Ne
nyépargnez done pas parce que je {unis votre
amie; & que ceste railon, au contraire, vous
excite a m’épargner Moins. Je puis fentirla
pointe du trait, toute fine queelle eftentre
yos mains 3 jen puis ¢tre peinée: vousman=
queriez votre but, {i je ne I€tois pas. Mais
aprés un moment de fenfibilite, comme je
vous l'ai dit plus d'unc fois, je vous en ai-
merai au double : mon ceeur corrigé fera
tout-a-vous, & fera plus digne de vous.

Vous m’avez:. appris ce que je dois dire 2
M. Lovelace, & ce que je dois penfer de lus
Vous m’avez l'épréﬁamé d'avance, avec beau-
coup d’agrémens,, la méthede qu’il emplo-
jera vraifemblablement pour fe réconcilier
avec moi.. - Sil Pentreprend en effet, je vous
répréfenterai 2 mon tour tout ce qui fe pafle-
ra dans cette occafion 5 pour. recevoir vos
avis, siils arxivent affez t6¢, & votre cenfure

O 4 oun
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ou votre approbation lorfque vos lettres me
viendront trop tard. - 1lmefemble que quel-

ue parfl qu'on me permette ou quon me
:'loa‘ce de prendre, les juges favorables doi-
vent me confidérer comme une perfonne
qui weft plus dans fa direction naturelle.
Pouflée comme au hazard par-les vents im-
pétuenx d’une contradiction paflionnée, &
d'une rigucur que jofe accufer dinjuftice, je
vois le port defiré du célibat, qf je fuis por-
tée par tous mes défirs : mais jen fuis re-
poufice par les vagues écuraantes de envie
dun frere & d’une foeur, & par les furieux
tourbillons d’une autorité qui fe croit inju~
riée; tandis que d’un c6té mes régards, ap-
percoivent dans Lovelace, des rocs contre
lefquels je puis brifer malheureufement, & de
Pautre, dans Solmes, des fables fur lefquels
je fuis ménacée d*échover.  Horrible fitua-
tion, dont la viie me fait fremir !

Mais vous, mon charitable Pilote,, quelle
charmante reffource ne me faites-vous pas en-
trevoir, fijailemalheur d'étre réduite 2 lex-
teémité ! Je ne veux pas trop compter, com-
me vous avez la Prc'c-.mtion‘de men avertir,
fur le fucces de vos follicitations aupres de
votre mere: je connois fes principes de foii-
miffion aveugle dans un enfant. Cependant
jeme flatte aufli de quelque elpérance, parce

quelle
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quelle concevra qi'un peu de protection,
accordée {i a propos, peut me {auver d'une
plus grande temerité. Dans cette heureufe
fuppofition, elle gouvernera toutes mes dé-
marches. Jene ferairien que par fes avis & les
vbtres. Je ne verrai perfonne, je mécrirai
pas une lettre, & perfonne ne faura olt'je
fuis, fans fon confentement. Quelle mepla-
ce dans une chaumine, je w'en fortirai pas; a
moins que, fous quelque déguifement;, ou
comme votre femmede chambre, il ne me
{oit permisle foir de faire un tour de prome-
nade avec vous: &je ne demande cette pro-
tection fecrette que julqua Parrivée de M.
Morden , qui ne pent tarder longtems.
L’ouverture que vous me donnez, de
porter une partie de mes habitsau dépot, me
paroit dangereufe dans lexécution, & je fe-
rai obligée de me réduire a mettre 2 part un
peu'de linge avec mes papiers. %epuis
quelque tems, Betty a jetté curieufement les
yeux fur mes armoires, lorfque jen ai tiré
quelque chofe en fa préfence. * Un jour,
apres avoir fait cette oblervation, je laiffai
expres mes clés en defcendant au jardin. A
mon retour, je Ja furpris; qui avoit la main

-deflus, comme venant de s'en fervir. ~ Elle

pariit confondue d¢ me voir rentrer i-tot.
Jefeignisde nem’en étre pas appergue; mais
: . 5 orl-




R T T R T e

218 HrsToi1RrRE

lorfquelle fe fut retirée, je trouvai que mes
habits n’étoient pas dans l'ordre que je con-
noiffois.

Je ne dofitai pas que fa curiofité ne fiit
venue de plus loin; & craignant quw'on nab-
regeit mes promenades, fi je n'allois pas au
devant des {foupcons, je me fuis accoutumée
depuis, enti’autres petites rufes, non-feule-
ment 2 laifler mes clés aux armoires, mais
& me fervir quelquefois de cette fille, pour
en tirer mes habits ['un’ apres Pautre, fous
prétexte den Oter la pouiliére & d’empé-
cher que les fleurs ne fe terniflent, ou feu-
lement de me défennuier, faute d’occupa-
tion plus ferieufe.  Outre le plaifir, que les
petits comune les grands prennent i voir des
habis riches, je remarque que cet affice lat-
tache beaucoup 5 comme fi fes obfervations
faifoient partie de fon miniftere.

Ceft a la confiance quils ont dans un
efpion fi fidelle, & a la certitude que je
wai’ pas un. feul confident dans la famille,
patce que je n’airecherché le fécours de per-
fonne, quoique. je fois aimée de tous les
domefliques, que je crois dévoir la libert¢
quon me laiffe pour mes promenades. Peut-
étre que ne m’aiant remarqué aucun mou-
vement vers. le déhors, ils en concluent
plus certainement que je me laifferai vaincre

enfin
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enfin par Jeurs perfécutions. Autrement ils
devroient pcnfer quils irritent affez ma pa-
tiénce, pour me faire chercher, dans quel-
que démarche teméraire, un remede a des
traitemens fi durs : & je demande pardon
au Ciel fi je me trompe; mais je crains que
mon frere & ma feeur wen fuffent pas fort
affligés.

S'il arrivoit donc, conire toutes mes
efpérances , que cette fatale démarche devint
néeeffaire, il faudroit me contenter de par-
tir avec les habits que jaurois fur moi. . L'u-
fage ou je fuis de nr’habiller pour tout le
jour, aprés mon ddjeuner, préviendra toute
défiance 3 & le linge que je mettrai au dé-
pot, fuivant votre conteil , ne fauroit m’e-
tre inutile.

N’admirez vous pas jufgquon s'étend mon
attention, & combien je fuis ingénieufe a
trouver Jes moiens d’aveugler ma geolicre,
pour écarter les foupcons de fes maitres ?
Jéprouve que Padverfité donne de linven-
tion. - Vous ne fauriez 'croire tout ce que
j’ai mis en ufage, pour accontumer mes fur-
veillans 3 me voir fouvent defcendre au jar-
din & vifiter ma [volicre. ‘Tantdt jai be-
foin d’air, & je-me trouve mieux auffitot
que je fuis hors de ma chambre. Tantat
je me fens m¢lancolique 5 & mes Bantams.,

mes
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mes Faifans, ou la cafcade, ont le pouvoir
de me divertir: les prémiers, par leurs mou-
yemens animés, - qui reveillent mes efprits;
la cafcade plus pompeufement, par fes chos
& fes creux murmures.  Quelquefois la fo-
litude' fait mes uniques delices. ~ Que je
trouve de fécours pour la méditation, dans
le filence de la nuit, dans la fraicheur de
Pair, dans le fpectacle du lever ou du cou-
cher du Soleil ! Quelquefois, - lorfque je
fuis fans deflein & que je n’attens point de
lettres, je fuis aflez officieufe pour prendre
avec moi Betty. Il meft arrivé aufli de
Pappeller pour me fuivre, lorfque je n’igno-
rois pas quelle €toit emploice d’un autre
cbté & quelle ne pouvoit venir.

Voila mes principales reflources ; mas je
les fubdivife, & jen compofe une infinité
d’autres, en changeant les noms & les for-
mes.  Elles ont tofjjours, non-feulement

de la vraifemblance, mais méme de la vé--

rité , quoiqu'elles {oient rarement mon prin-
cipal motif.- Que les mouvemens de la vo-
lonté font agiles ! Que Ia repugnance caufe
de péfanteur & fait naitre de difficultés ! Le
moindre obftacle, qui favorife le dégott,
eft une mafle de plomb attachée -aux Picds,
qui les rend immobiles.

* % *

]‘ai‘
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Vendrediy @ onze benres dumatin. -,

J’ni déja fait un paquet d'une partie de
mon linge.  Ce meft pas fans avoir beau-
coup fouffcrt, pendant tout le tems que j’_v
viens d’emploier : & je fouffre encore, de
la feule penfée que cette précaution foit de-
venue néceflaire. :

Lotfque vous le recevrez, aufli heureu-
fement que je I'efpére, aiez’la bonté de 'ou-
yrir. Vous y trouverez deux autres paquets,
cachetés 3 lun qui contient les lettres que
vous mavez pas vies, ceft-a-dire, celles
que jai regues depuis la derniere fois que je
vous ai quittée; lautre qui eft'le recueil
des lettres, des copies de lettres, & de
tout ce (ue nous nous formmes écrit, entre
vous & moi, depuis le méme tems ; avec
quelques autres papiers, fur divers fujéts fi
fupérieurs a moi, que je ne puis fouhaiter
quils tombent jamais fous des yeux moins
indulgens que les vétres.  8i mon jugement
meurit avec I'dge, ‘je me déterminerai peut-
étre a les revoir. :

Dans une troifiéme divifion, qui eft aufli
cachetée, vous trouverez toutes les lettres
de M. Lovelace, depyis qu'on lui a interdit
Pentrde de cette maifon, & les copies de
toutes mes réponfes.  Jattens de votre ami-
ti¢ que vous ouvrirez le dernier paquet, &

qn’a-
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quapres avoir it tout ce qu'il contient, vous
me direz librement ce que vous penfez de
ma conduite.

Remarquez en paffant, que je ne recois
pas un mot de cet homme- la.  Pas un feul
mot ! Ma réponfe fut mife au dépét Mer-
credi. Elle y demeura jufquau lendemain.
Je ne faurois vous dire  quelle heure elle
fat levée hier, parce que je ne pris pas la
peine de m'en inftruire julquan foir. Elle
n’y €toit plus alors. Point de replique au-
jour d'hui a dix heures! Je le fuppofe d2aul-
fi mauvaife humewr que moi. De tout mon
coeur !

1l auroit peut-étre Iame aflez bafle, s'il
avoit jamais quelque pouvoir fur moi, pour
fe venger des peines que je lui ai caulées.
Mais, 2 préfent, jofe aflurer qu’il n'en aura
pas l'occalion.

Je commence a le connoitre, & je me
flate que nous fommes également dégoutés
Pun de lautre.  Mon cceur eft dans une
wanquillité 7nguiéte, fi je puis hazarder
cette expreflion : inquiéte, a caule de l'en-
tre-viie que japprehende avec Solmes, &
des conféquences dont je fuis ménacée; fans
quoi- je ferois parfaitement tranquille: car
enfin je n'ai pas mérité le traitement que je
regois; & fi je pouveis me défaire de Sol-

s,
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mes, comme je crois étre délivrée de Lo-
velace, linfluence de mon frere & de ma
{eeur fur mon pere, na mere & mes oncles,
ne dureroit pas ]ongtems contre moi.

Vous aurez la bonté . de laiffer paffer les
cing guinées que vous trouverez lides dans
le coin d'un mouchoir, comme une petite
recompenfe que je crois dévoir aux fervices
de votre fidelle Robert. Ne vous y oppo-
fez pas, ma chere. - Vous favez que jaime
3 me fatisfaire fur ces bagatelles. Mon pre-
mier deflein étoit de vous envoier aufli le
peu que jai d'argent, & meéme une partic
de mes diamans : mais ce font des chofes-
portatives, & queje ne puis oublier. Drail-
leurs, fi quelque foupgon faifoit défirer de
voir mes diamans, fans que je fufle en état
de les montrer, ce {eroit une démonfiration
de quelque deflein, dont on ne manqueroit
pas de me faire un crime.

* * *

Vendred: 4 une benvey dans le Bucher.

Rien encore, de la part que vous'favez!
Jai apporté fort heureufement mon pacquet
julquici, & jai trouve votre lettre d’hier au
foir. Si Robert prend la mienne fans em-
porter le pacquet, hatez - vous de le ren-
voier, &delavertir quil doit le prendre aul-

fi.
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